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Kamil Cyprian Norwid

Cos ty Atenom zrobil Sokratesie,
Ze ci ze zlota statue lud niesie,
Otruwszy pierwej?...

Cos ty ltalii zrobit Alighieri,
Ze ci dwa groby stawi lud nieszczery
Wygnawszy pierwej?...

Cos ty, Kolumbie, zrobil Europie
Ze ci trzy groby we trzech miejscach kopiz
Okuwszy pierwej?... (...)

Cos ty Kosciuszko, zawinit na sSwiecie,
Ze ci dwa glazy we dwu stronach gniecie
Bez miejsca pierwej?...

Co$ ty uczynit $wiatu Napolionie
Ze cie w dwa groby zamknigto po zgonie
Zamkngwszy pierwej?...

Coé ty uczynit ludziom Mickiewiczu...

Il

Wiec mniejsza o to w jakie] spoczniesz urnie,
Gdzie? Kiedy? W jokim sensie i obliczu?

Bo gréb twoj jeszcze odemkng powtdrnie,
Inaczej bedq glosi¢c twe zaslugi

| tez wylanych dzis bedqg sie wstydzic

A laé ci bedqg tzy potegi drugiej

Ci, co cziowiekiem nie mogli cie widziec...

H

Kazdego z takich jak ty swiat nie moie
Od razu przyjg¢ na spokojne loze,

| nie przyjmowal nigdy, jak wiek wizkiem,
Bo glina w gling wtapia sie bez przerwy,
Gdy sprzeczne ciale zbija sie az ¢wiekiem
Pézniej... lub pierwej...

Paryz, styczen 1956



wentristose lz;e/l rzeczy }'e:st nia z swiata tego™

Zwiqzki Witkacego z Zakopanem datujq
sig od roku 1890, kiedy zapadla rodzinna
decyzja osiedlenia sie na state w stolicy
Tatr. Od tego momentu, okresy rozstan z tym
uroczym, gorskim zakgtkiem bedq czeste, raz
krétsze, raz dluisze. Zawsze tam jednak wra-
cal, przede wszystkim do ukochane] matki
Marii z Pietrzkiewiczow Witkiewiczowej, kto-
ra po smierci meiza prowadzila deficytowy,
niestety, pensjonat. Wlasnie w Zakopanem
nawigzal Witkacy wiele ze swych péiniej-
szych, trwalych przyjaini, tu tworzyl swoje
najistotniejsze powiesci, dramaty a takze
Lgléwniaki”  filozoficzne. lesli  dziecinstwe
jest kraing odnalezionej Arkadii, dla Witka-
cego bylo to z pewnosciq Zakopane, czas
cdkry¢ na miare kilkuletniego zycia. laki
piecioletni brzdac odbywal z ojcem piesze wy-
cieczki w gory, po jednej z nich Witkiewicz
— senior pisal: Jlest ogromnie wytrzymaly
i sémialy do gor. Zrobiliémy z nim kilkugodzin-
ng wycieczke do jednego szalasu opisanego
w Przeleczy, szed! wybornie, bez zmeczenia
i zachowywal sie wzorowo''.

Tu, w malym drewnianym koscidtku szeicioletni smyk zostal ochrzczany przer ksiedza
Stolarczyka. Do chrztu trzymali go (za rece) Helena Modrzejewska i Jon Krzeptowski-
-Sabata, ktéry podziwiajgc prace malarskie malego Stasia miat zwyczaj mowiaé w zadu-
mie: ,,Musi cosik z tego bedzie...".

Pamietnego poranka, 14 kwietnia 1988 roku droga do Zakopanego byta horrendalnie
sliska i niebezpieczna. Swiadczyly o tym samochody stojace na poboczu drogi, w wiek-
szosci uszkodzone wskutek wywrotek. Autobus po brzegi wypefniony pasaierami jechal
bardzo powoli. Kierowca glosno zalil sie na warunki atmosferyczne i Hok: ,Wczoraj
panie, pikno pogoda, a dzisiaj mréz | jezdnia jak szklanka, a wwszyscy panie, pchajq
zie do Zakopanego, bo to jakis pogrzeb.. Witkacego zdoje sie”.

W Zakopanem wial silny wiatr, énieg padajgcy bez przerwy topnial w jego podmu-
chach i promieniach ostro niekiedy swiecacego zza chmur sloica. Cienki, ale nieprzer-
wany ludzki strumyczek plyngl Chramcéwkami w déb, do Teatru im. Witkacego. (Na tej
ulicy stal kiedys pensjonat ,Tatry” prowadzony przez jego matke). Tam w sali zawieszo-
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nej pastelami Firmy Portretowe] (kolekcje prywatne) — wystawiona zostata trumna. Ttum
bez ustanku przewijal sie przez pomieszczenie, blyskaly flesze, snuly szepty przyciszonych
rozmow. Katafatk tongl w kwiatoch — wiosennych zonkilach i ftrezjach. Leiclo wiele wien-
cow, jeden z napisem ,Witaj kochany u siebie i migdzy swymi" — to siostra Czestawy
Okninskiej, towarzyszki jostatnich lat artysty, zlozyle w jej imieniu te kwiaty. Trumne
przykryto bialo-crerwona materia, naprzeciwko wejscia oparty o jej brzeg stal portrel
Witkacego, bezpoirednio pod nim egzotyczna strylicja ¢ pomaranczowo-gorgcych plo
tkach zlozona w imieniu Zespolu Teatru Dramatycznego w Stupsku. U wezglowia kato
falku warte honorowq trzymali przedstawiciele Towarzystwa Miloénikéw Heleny Modize-
jewskiej, Zwiazku Podhalan i Teatru Witkacego.

Geodzina czternasta, Szum narastajgcego tlumu mieszat sie z cichymi diwiekami
skrzypiec kwartetu grajgcego w przyleglym pokoju. Pokazaly sie znane twarze aktordw,
krytykéw i przede wszystkim czworka nieocenionych witkacologdéw: Anna Micinska, Janusz
Degler, Konstanty Puzyna i Lech Sokol. Oczywiscie nie sposéb wymieni¢ wszystkich zno
nych | mniej znanych uczestnikéw uroczystosci pogrzebowej. Za chwile Andrzej Dziuk
— kierownik zespotu im. Witkacego presi o kilka minut ciszy, sam zamiera w teatralnej
pozie tuz eobok trumny. Uczestnicy uroczystosci powoli wychodza na plac przed buyn-
kiem. Przy trumnie pozostajg najblizsi: Tadeusz, Kazimierz i Maciej Witkiewiczowie, Na-
stepuje wyniesienie zwiok, towarzyszy temu kapela garalska i trzykrotne stukniecie tru
mng o prog zgodnia ze starym podhalanskim obyczajem poiegnania z domem. Teraz,
trumna wyniesiona na ramjonach gérali ubranych w zalobne ,.cuchy”, zostaje umieszczo
na na ,fasiqgu” przystrojonym galazkami cetyny. Wronymi korfimi kieruje Wiadystaw
Gasiennica Sobczak Jochym znajacy osobiscie Witkdcego tuz przed wojna.

Aura dalej nieprzychylna, nawet wiatrs
jakby silniejszy i sniezno zadymka. Ludz
coraz wiecej, zaczyna panowac scisk. Wielu
uczestnikow pogrzebu ma  przypiete  male
okragle znaczki z faksymila podpisu Witka-
cego. Okazuje sie, e tylko taki znaczek upo-
wainia do wejscio na zabytkowy cmentarz -
Pekasowy Brzyzek. Niestety nie mam znaczka,
licze na tut szczescia i nieuwage porzadko
wych. Kondukt rusza powoli, najpierw Chram
cowkami, potem ulicg Kosciuszki, dalej Kru
powkami i Koscieliska na stary cmentarz. Ge
stmeje cizba odprowadzajacych trumne, jest
bardzo zimno i chyba dlatego stary Gasien
nica zacina konie tak, ze orszak zatobny
miejscami nie idzie a doslownie biegnie
Zblizamy sig do Krupowej Réwni w jej naj
wyzszym punkcie zwienczonym kirami. Dzwo
neczki umocowane do czarnych choragwi,

w  gwaltownych podmuchach wiatru dzwo-




nig zaloé$nie. Tu nastepuje poiegnalny pokion w strone panoramy Tatr, w tej chwili ukry-
tych za gestwa mgiet i snieznych chmur. Im blizej Pegasowego Brzyzku tym geéciej. Wy-
daje sie, ze nawet ci, co majg upragnione znaczki nie bedq mogli dosta¢ sie na cmen-
tarz. Zaczyna panowaé nieopisany scisk. Niektérzy z uczestnikéw ceremonii podneszq nad
glowami wiefice i wigzanki aby tym daé sygnal do zrobienia jakiegckolwiek przejicia.
Weiscia na cmentarz i do przycmentarnego koscidtka strzegq przewodnicy tatrzanscy
i ,gcprowcy”’. Kordon jest gesty, ale na szczeicie wywolujq po nazwisku Anne Micinska,
tuz za jej plecami udaje mi sie przemkngé na teren kapliczki. Skromny, drewniany
kosciétek jest ostatnim postojem trumny. Ksigdz Tischner z Krakowa, iegna Witkacego
w imieniu kosciota, przypominajqge, ze jego smieré wydarzyla si¢ dnia szczegdlnego, a przy-
czynq jej byla bezbrzeina rozpacz i brak nadziei. Ostatni odcinek drogi. Kapela géral-
ska tnie na Janosikowqg nute. Nastepuje szturm na ielazng bramke falenkiego, zabytko-
wego cmentarzyska. Tu jednak zaci$nigeto oczka sieci. Do grobu Marii Witkiewiczowe]
dostajq sie tylke nieliczni. Wiele oséb stoi, grzeznqc po kostki w blocie tuz pod murem.

Dobre nagloénienie pozwala uslyszeé¢ koide slowo wygloszone nad mogilg przez
Aleksandra Krawczuka ministra Kultury i Sztuki PRL. Zaraz potem rozlegaja sie slowa
| zastepcy ministra kultury Ukraifiskiej SSR — Stanislawa Koltunika, ktére wywolujq duie
poruszenie wsrod zebranych. Kottunik powiedzial miedzy innymi, iz przywozi z Ukrainy
grudke ziemi, pod ktérq lezal Witkacy i sklada jq w jego zakopianskim grobie na znak
wieczystej przyjazni miedzy naszymi narodami. Najistotniejsze slowo powiedzial Janusz
Degler, znany badacz zycia i twérczosci Witkacego w swym gorzkim przemoéwieniu przy-
pomnial o tym ile nieporozumieri lqczy sie z osobq i dorobkiem Witkacego. Teraz jako
szacowny klasyk dostqpil zaszczytu urcczystego pogrzebu, choé — jok powiedziat Degler,
artysta ten nalezy do kregu tworcéw, ktérym historia dwa stawia groby. Zacytowany
w calesci wiersz Norwida: ,,Co$ ty Atenom zrobit Sokratesie..” zakonczyt przejmujgcym
zdaniem: ,,Cos ty Polakom zrobil Witkiewiczu...”. Przypomniat, ze posta¢ Witkacego nadal
bardziej jest znana z obiegu kawiarnianej plotki niz prawdziwej i doglebnej recepcji
jego dziela. Degler przemawial ,istotnie” jakby powiedzial Witkacy, bez zbednych
ogolnikéw utadzajgcych to tak wyjgtkowe i dramatyczne zycie.

Na koniec ktos zaintonowal ,Nie rzucim ziemi skgd nasz réd...", piesn zostalas pod-
jeta i choé polgczyla zebranych tym niewidzialnym wezlem wspdlnoty — przezywania
waznej chwili, to pozostal we mnie slad niedostytu, jaki zawsze pozostaje przy spetnieniu
diugo wyrazanego #zyczenia. Jak wiadomo sprowadzenie prochéw Witkacego mialo swoich
zagorzalych stronnikéw i przeciwnikéw, choéby w osobie Jarostawa lwaszkiewicza, ktory
stal na stanowisku, iz groby Polakéw rozsiane po calym s$wiecie, sq nie tylko $wiadectwem
loséw, ale [ swoistym pemnikiem polskoici. Stalo sie zadosé prosbie matki Witkacego,
aby syn spoczgl u jej boku. Tyle, ze Maria Witkiewiczowa zmarta wiele lat (1931) przed
tragicznym zgonem jej Stacha. Dokonalo sie i prochy z Ukrainy znolozly sie w jej
mogile, leze¢ bedaq miedzy Stanislawem Witkiewiczem-ojcem, Sabala o dr Chatubinskim,

Gorzkg refleksjg zbudzil ten od dawna wyczekiwany i tak niespodziewanie spel-
niony ceremoniaf, myéle iz przyczyng tych niewesolych i sprzecznych mysli stal sie 6w
uroczysty, ugrzeczniony niemal kanonizujqcy pogrzeb tego, ktéremu zawsze towarzyszyt
bunt i sprzeciw nie tylko wobec rzeczywistoici zastanej, w ktérej wszystkie indywidua
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musza zosta¢ sttamszone i podporzadkowane spolecznosci mrowiska, ale rowniez sprze-
ciw wobec wszelkiej sztucznosci, sztampie | schematowi. lak wiemy polskie jubileusze,

.kuczcie" i inne uroczystosci oficjalne majq to do siebie, ie rozsiewajq wokél lodo-
watq atmosfere, takg wlasnie joka w zadnej mierze nie kojarzy sie z osobowosciq
tworcy ,.Szewcow". Ten ,Srardz” i ,Byczy Facet”, filozof i szyderca pochowany zostal

z pompq przysfugujacqg dostojnikom paristwowym, on, ktéry $mieré oswajal od pamietne-
go dnia, gdy samobdjstwo popetnia jego narzeczona Jadwiga Janczewska. On, ktdry
w swych dramatach mieszal swiat ludzi zywych i widm z pelng dezynwolturg, a w jed-
nym ze swych figlarnych i przemqdrych wierszykéw powiedziat: ,,Pusz sie draniu, pusz

sig pusz — / Potem chycniesz w gréb i kusz.,” — Doczekat sie honorowej asysty pieédzie-
siqciotysigcznego tlumu (jak obliczyli miejscowi reporterzy). Niezbadane sq zwroty historii,
nieprzewidziane zmiany gustéw i upodaban publicznosci... ,Kto byl ponizon bedzie wy-
wyzszony”. Wczoraj wySmiany ~ dzis podniesiony niemal do godncsci wieszcza narodo-

wego. Sadzi¢ nalezy, ze jest to jeszcze jedna, dobitna przestroga dla tych, co pochopne
wydaja sqdy...
Halina Kasjaniuk

W szystko byto tak doblrze
i tak siq wszystko popsulo

Siostrzyczki spijajg z kieliszkéw jak naparstki

Bladozielonqg trucizng, straszliwy, blady jad.

Za chwile umrg — juz w kurczach sciskajq sie garstki,

Jui szyjki gnq sie jak lodygi i jedna glowka zwisla jak wiedngcy kwiat.
Jakis listek przepiyngl po czarnej wodzie,

Ktos przeszed! sie szybko (i zaraz wrécil) po mroczniejgcym ogrodzie.
Jui druga gléowka sie slania w zlowieszczy i pelen kurczéow cien,

Za dworem na polach szarzeje i konczy sie smutny, powszedni dzien.
Przylecial maly piesek, powqchal trupki i zaraz sie wiciekl.

Przybiegl maly cziowieczek, co ciastka na podwieczorek piekl,

Plakal i gryzl paznokcie,

Upaprany w ciescie po lokcie.

Ojciec zacisng! pigsci i zawyl dziko do Boga
Wszystkich ogarnela potworna, szara trwoga.
A taki mial byé przyjemny nastréj po podwieczorku
W malym, zacisznym, ukrytym w drzewach dworku.
Jezory Pasivkowski
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7h malqm dworku (1921)

(...) Tym razem autor wybral gatunek komicznej opowieséci o duchach
Upiory sq tu wyrainie odgraniczone od zywych, a pelna napiecia akcjo
rozwija sig stopniowo, sztuka przy tym zawiera niespodzianki i nieoczeki-
wane spiecia, ktére $mialoc mogq wzbudzaé wesolosc sluchaczy, smiech
bowiem jest tu najczesciej zwrocony przeciwko postaciom, a nie widzom,
jak to zdarzylo sie niejednokrotnie w , Tumorze™ i ,,Pragmatystach”. Ten
dramat rodzinny, osadzony w realiach polskiej wsi, z postaciami uksztalto-
wanymi w ramach konwencji dramatycznych konca XIX wieku, osiggngt naj-
wieksze powodzenie na scenach polskich ze wszystkich dramatéw Witka-
cego; wystawiono go trzykrotnie za Zzycia autora i wiele razy po 1959 roku.
W 1972 roku ,,W malym dworku" pojawilo sie jako pozycja nadobowigzko-
wa na liscie lektur szkolnych i obecnie polscy uczniowie postusznie ucze-
szczajq na przedstawienia tej sztuki. (...)

Wszystkie te oznaki popularnosci moglyby dowodzi¢ tego, ze ,,W ma-

. lym dworku” nalezy do tych mniej
wazinych utworéw nowoczesnego trud-
nego pisarza, ktore osiggajg popu-
larnos¢ o wiele wczesniej niz jego po-
wazne dziela. Ponadto, w przeciwien-
stwie do niemal wszystkich innych
sztuk Witkacego, znaokomicie miesci
sie w kontekscie polskiego dramatu
i jego historycznego rozwoju, przez
co wydaje sie znajoma i zrozumiala
nawet w swej komicznej buntowniczo-
sci.

Podobnie jak wiele sztuk Witka-
cego, ,,W malym dworku"” bierze za
punkt wyjscia inny dramat, w tym wy-
padku ,\W malym domku'” (1904) Rit-
tnera, realistyczne studium psycholo-
giczne uwizdzionej kobiety i zazdro-
snego meza, ktéry zabija niewierng
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tone i polenia samobdjstwo. (...) Witkacy napisatl ,\W malym dworku” jako
replike zaréwno na sztuke Rittnera, jak i na wystawienie jej przez Redute.
Jednak teatralna odpowiedzi Witkacego przybrata forme parodii raczej
gatunku niz konkretnej sztuki, bowiem wziela z niej tylko podobny tytul
i kitka szczegdlow sytuacji wyjsciowej. Witkacy najpierw odtwarza w nieco
znieksztalconej postaci rodzaj swiata ukazywanego przez Rittnera i Re-
dute, a nastgpnie systematycznie podwaia wiarygodnosc¢ takiej staroswie-
ckiej dramaturgii i calej koncepcji rzeczywistosci, na ktérej sig¢ ona opiera.

Witkacy kompromituje realistyczng forme wprowadzajgc Widmo i prze-
ksztalcajgc rzekomo solidny swiat Rittnera i Reduty w opowiesé o duchach,
W jego zrewidowanej wersji niewierna zona powraca do zycia i opowiada,
jak to rzeczywiscie bylo z jej mezem i paroma kochankami (poszerzajqgc
granice realizmu Witkacy daje bohaterce dodatkowych kochankéw). Na
poczqtku sztuki Anastazja Nibek, niewierna zona, nie zyje od dziesieciu
dni, ale w czasie seansu spirytystycznego urzadzonego przez jej corki, dwu-
nastoletnia Zosie i o rok starsza Amelke, Widmo matki powraca do dwo-
ru, aby podjgé codzienne iycie, ktére prowadzila tam z mezem, dziecmi
i kochankami.

Bedqc witkacowskim gosciem z przeszlosci, ani calkiem niematerial-
nym, ani catkiem cielesnym, Widmo zachowuje sie mniej wigcej tak, jakby
nadal bylo zywg osobq, i jest rzeczowo przyjmowane przez wigkszosé po-
staci. Nikt nie wydaje sie szczegdlnie zaniepokojony czy zaskoczony jej
powrotem z innego $wiata poza Kozdroniem, zarzadcqg majatku i kochan-
kiem Anastazji. Jezeli nie jest zmeczone, Widmo bawi sie z dziewczynka-
mi, je sniadanie z megzem i kochankiem i wyczerpujgco omawia przyczyne
swojej smierci, kwestie prawdziwego ojcostwa dzieci oraz nature i rozmia-
ry swoich zdrad matzenskich, zapewniajac stuchaczy, ze nalezy jej wie-
rzyé, bo widma nie klamiaq.

Anastazja twierdzi, ze umarta smierciq noturclng i z wilasnej woli —
celowo hodowala raka wagtroby. Mgz utrzymuje, 7e zostrzelil zone za nie-
wiernos¢. Jednak kiedy Anastazja ujawnia, ze jej kochankiem byl Kozdron,
prawa reka jej meza, powstajg nowe trudnosci. Kozdron, ktorego reakcje
sa najbardziej tradycyjne teatralnie sposrdéd wszystkich postaci, mdleje
ze strachu na widok zmartej kochanki, ktéra nastepnie pomaga w wynie-
sieniu go ze sceny. Mqz, obawiajqc sie, ze utraci wiernego oficjaliste, nie
wie, jok ma na to zareagowad.
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Rosngcqg niejasnosé i niepewnosé co do przesztych wydarzen wzmaga
kuzyn Nibka, nieudany mlody poeta, ktéry utrzymuje, ze Anastazja byla
i jego kochankqg i ze po jej smierci opuscilo go catkiem natchnienie poety-
ckie. Choé¢ Widmo z poczqtku nie przyznaje sie do zwiqzkéw z miodym
czlowiekiem, ostatecznie znajduje wyjscie: Anastazja brata kiedys opium,
aby usmierzyé potworne bdle watroby, i zakochany mlody poeta pewnie ja
uwiod!, kiedy byla odurzona narkotykami. Maz uwazia to wyjasnienie za
bardzo przekonujgce i méwi: ,,Zgadzam sie na te hipoteze'. Przy pomocy
takich absurdalnie ,racjonalnych” teorii (..) Widmo przekonuje trzech
mezczyzn swojego zycia, ze zaden z nich si¢ nie myli. Zatem gosé z in-
nego swiata nie tylko doprowadza do pogodzenia meza z kochankami, ale
zmusza ich jeszcze, aby zgodnie usiedli i wspdlnie czytali jej dziennik
w celu ustalenia scistych dat i okolicznosci kelejnych zdrad, podczas gdy
sama, jak dobra matka, bawi sie w chowanego z corkami.

W ostatnim akcie Widmo namawia dzieci do wypicia tajemniczego brag-
zowego plynu, ktory rzekomo ma sprawié, ze ich sny natychmiast sie spelnia.
Po wypiciu plynu, ktéry okazuje sie $miertelng trucizng, dziewczynki kila-
dq sie pefne nadziei i gdy szepczqg w podnieczniu, stopniowo sztywniejq,
zigbng i zamieniajg sie w trupki, spelniajgc w ten sposdb swoje najskryt-
sze marzenia.

Witkacy w nastepujgcy sposob wyjasnil to niespodziewane zakoncze-
nie niepojetnym krytykom teatralnym zaklopotanym pozornym okrucien-
stwem matki mordujgcej swoje dzieci: ,,Oto0z matka joko widmo dopiero
zobaczywszy calq ohyde zycia w tym dworku woli zabrac corki ze sobg
na tamten swiat’”. Zamiast oczekiwaé na nieznoéng bonalnosé powsze-
dniego zycia doroslych, dziewczynki tesknigce za najglebszym przezyciem,
zostajg wprowadzone od razu w wielkg tajemnice bedacqa jadrem wszech-
swiata: Nicosc.

Pierwotny tekst sztuki urywat sie po samobdjstwie ojca dokonanym
za scenqg, gdy na scenie w {bzeczkach lezq ciata dzieci przy éwiecach.
Efekt reflektorowy skupiajgcy uwage widza na cialach dodaje wagi temu

cichemu rozwigzaniu. Jednak Witkacy w 1925 roku, na dwa dni przed za-
kopianskq premierg sztuki we wlasnej rezyserii, poszedt krok dalej i do-
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dal krotki mimiczny epilog, w ktorym ciala dzieci zostajq ozywione. Wska-
zowka mimiczna brzmi nastgpujgco:

»~Scena mimiczna. Na progu drzwi na prawo staje Widmo, pod reke
z Nibkiem, ubranym w biale przeicieradlo. Wchodzq i o trzy kroki od drzwi
staja. Widmo kiwa reka w kierunku dziewczynek. Dziewczynki stajq jak au-
tomaty i idg ku duchom rodzicéw, ktérzy robig rwrot i wychodzq. Dzie-
wezynki za nimi..."”

Stanowigc jedno z charakterystycznych dla Witkacego podwdjnych za-
konczen, epilog jeszcze bardziej odrywa sztuke ,,W malym dworku’ od
gruntu realistycznej dramaturgii i prawdopodobnych oczekiwan i kieruje
w strone swobody i czystej teatralnosci. Utwér ten dowodzi wzrastajacego mi-
strzostwa w opanowaniu efektéow dra-
matycznych i umiejetnosci wykorzysta-
nia technik i konwencji tradycyjnego
teatru w celu poprowadzenia widzow
w obranym kierunku. W poréwnaniu
z innymi dramatami Witkacego , W
matym dworku"’, stosownie do swojej
scenerii, jest sztukg na malqg skale,
pozbawiong fantastycznie przesadne-
go stylu i razgcych efektéw sceni-
cznych, ktdore wydaja sie typowe dla
Witkacego. Jednakze rozbieinosci
miedzy zjawiskami wiarygodnymi i nie-
prawdopodobnymi sq tu rozmysinie
powsciggniete i opanowane, co jest
istotng czescig napasci na realizm;
w kazdym momencie dysharmonio
i niedorzecznos¢ majq okreslony cel
i oddzialywanie teatraine.

Daniel C. Gerould
Stanistaw Ignacy Witkiewicz jako pisarz
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Janina Wegorzewska

Nade mng zwisa przepiekna maska,

Diabel bez ciala ciggnie mnie w grzech

Wszystko od zqdzy utajonej trzaska.
Miatam kochankéw, miatam az trzech.
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Ja bylam kiedys piekna, mioda,
Ja mialam dusze, a nawet cialo,
Wszystkiego dla mnie bylo malo.
A teraz nic. nie zostalo!
Co za szkoda!
Co za szkoda!
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